DATOS SOBRE SEGURIDAD, SALUD Y MEDIO AMBIENTE
DE PRODUCTOS BP
(Material Safety Data Sheet)

Propano (Comercial)

[1] IDENTIFICACION DE LA SUBSTANCIA Y DE LA EMPRESA

Identificacidon de la substancia/preparado
Propano (Comercial)

Aplicacion

Producto con multiples aplicaciones, incluidas combustible gaseoso para usos domésticos, comerciales e
industriales; combustible para motores de combustidn interna; propelente de aerosoles. Materia prima para
Petroquimica. Para aplicaciones especificas ver la hoja técnica o dirigirse al representante de BP.

Identificacion de la empresa

BP OIL ESPANA, S.A.

Av. Bruselas 36 — Parque Empresarial Arroyo de la Vega
28108 Alcobendas (Madrid)

Numeros de teléfono para emergencias
Tel.BP Oil Espafia 191414 74 90
Tel.BP Gas 1901 116 458

[2]. cOMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

Composicién quimica

Gas licuado del petrdleo. Una pequefia cantidad (generalmente hasta unas 50 ppm) de etil mercaptano (como
agente odorizante) es comunmente afiadido para facilitar la deteccion de fugas. Contiene < 0.1% 1,3-butadieno.
Mezcla de hidrocarburos predominando propano y propileno.

Componentes peligrosos
Hidrocarburos, ricos en C3-4, destilado del petréleo.
EINECS No: 200-827-9, CAS No: 74-98-6, F+, R 12 Extremadamente inflamable (> 90 %).

[3]. IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

Extremadamente inflamable
A temperatura ambiente pueden producirse mezclas explosivas aire/vapores.

El exceso en la inhalacidn intencionada de concentraciones elevadas de vapores, aln durante periodos breves,
puede ocasionar desvanecimientos o resultar mortal.
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[4]. PRIMEROS AUXILIOS

Ojos
Lavar los ojos con agua abundante. Recibir atencién médica inmediatamente.

Piel
Si aparecen quemaduras en frio, mojar con agua y consultar inmediatamente a un médico. Alejar las ropas
contaminadas de las fuentes de ignicion.

Inhalacion

Si la exposicion al vapor, humos o neblina causa mareo, dolor de cabeza, vision empafiada o irritacion de los ojos,
nariz o garganta, trasladar inmediatamente al intoxicado al aire libre. Mantener al paciente en reposo y abrigado.
Solicitar ayuda médica si los sintomas persisten.

Las victimas inconscientes deben colocarse en posicién de reanimacién. Controlar la respiracion y el pulso. Si
fallan la respiracién y el pulso, debe asistirse a las victimas preferiblemente por el método boca a boca y masaje
cardiaco. Llamar al médico inmediatamente.

Consejos médicos
El tratamiento serd, en general, sintomatico y dirigido a aliviar los efectos.

[5]. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

Estos materiales se entregan, almacenan y emplean a temperaturas superiores a su temperatura de inflamacion.
Evite toda clase de llamas, chispas, cigarrillos, etc.

EN CASO DE FUEGO, AVISAR INMEDIATAMENTE A LOS BOMBEROS.
Asegurarse de que existe una via de escape al alcance desde cualquier punto.

LOS FUEGOS EN LOCALES CERRADOS DEBEN SER EXTINGUIDOS POR PERSONAL EXPERTO PROVISTO
DE EQUIPOS DE RESPIRACION AUTONOMA.

Si el gas se ha inflamado, no tratar de apagarlo sino cerrar la valvula y dejar que se extinga por si solo. Emplear
agua pulverizada para enfriar los recipientes expuestos al calor, asi como para proteger las zonas colindantes y el
personal ocupado en cerrar las valvulas.

Tener en cuenta todas las precauciones para mantener frios los recipientes a fin de evitar la posible explosion
debida a la expansion de los vapores producidos por los liquidos al hervir. (BLEVE)

Nota:
Los recipientes a presion pueden explotar violentamente si son sometidos a altas temperaturas.
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Productos de descomposicion
Ver Estabilidad y Reactividad, en la Seccién 10 de esta Hoja de Seguridad.

[6] MEDIDAS A TOMAR EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

Puesto que este material tiene un temperatura de inflamacién muy baja, todo derrame o escape supone un gran
peligro de incendio o explosion. Si el derrame (0 escape) no ha prendido, cerrar la valvula de gas, aislar todas las
fuentes de ignicidn y evacuar el personal. Garantizar una buena ventilacion.

Los escapes de liquido generan grandes volimenes de vapores inflamables, mas pesados que el aire, que pueden
alcanzar fuentes de ignicién, por remotas que éstas sean. (p. €j. a través del sistema de alcantarillado).

Emplear pulverizadores de agua para dispersar el gas o vapor y para proteger al personal dedicado a detener el
escape.

Puede acumularse vapor en cualquier local cerrado. Si el derrame ha tenido lugar en un local cerrado, garantizar
una buena ventilacién y comprobar, antes de entrar, que ésta sea lo suficientemente segura.

No entrar en una nube de vapor a menos que haya que efectuar un rescate; en ese caso hay que llevar un aparato
de respiracién auténoma. Utilizar indumentaria protectora.

En caso de derrame, contactar con las autoridades competentes. En caso de que se derramen pequefias
cantidades es posible esperar hasta que se evaporen. Los vapores se dispersaran si existe una buena ventilacion.

[7]. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

Condiciones de almacenamiento

Almacenar y emplear Unicamente en recipientes/equipos disefiados especificamente para este producto.
Almacenar y distribuir Gnicamente en &reas bien ventiladas, lejos del calor y de las fuentes de ignicion.

No penetrar en los depésitos de almacenamiento; en caso de que se necesite entrar, consultar primero con el
suministrador.

Los contenedores deben etiquetarse de forma correcta. No arrancar las etiquetas informativas de los recipientes.

Precauciones de manipulacion

Garantizar una buena ventilacién.

Evitar la inhalacion de vapor.

Evitar el contacto con el liquido y los recipientes de almacenamiento en frio.
Cuando se manejen bidones llevar calzado protector.

Evitar el contacto con los ojos.

Prevencion de incendios

Para evitar la acumulacién de electricidad estatica, hay que asegurarse de que el equipo se encuentre conectado a
una toma de tierra y bien fijjado. Pueden producirse a temperatura ambiente mezclas explosivas aire/vapores. La
exposicion de los recipientes de almacenamiento a un calor excesivo puede provocar la descarga de vapores por
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las valvulas de seguridad o en casos extremos la explosién debido a la expansion de los vapores producidos por el
liquido en ebullicion.

Nota: Como se evapora lentamente, el vertido del producto sobre la ropa puede provocar riesgo de incendio.

[8]. CONTROLES DE EXPOSICION Y PROTECCION INDIVIDUAL

Limites de exposicion

Se debe cumplir con los limites legales existentes. Cuando éstos no estén establecidos, se recomienda adoptar el
criterio de la ACGIH. En este caso, el propano no cuenta con valor TLV especificado, aparece clasificado como
asfixiante simple.

Ropa protectora

Para prevenir quemaduras debidas al frio y congelacién utilizar guantes adecuados y monos. En operaciones de
llenado usar ropa de proteccion, incluyendo guantes impermeables, gafas de proteccién total o pantalla facial.
Llevar calzado protector cuando se manejen botellas.

Proteccidn respiracién

Si las operaciones son de tipo tal que hay probabilidad de exposicion a vapores, neblina o humo debe llevarse
equipo de respiracion homologado. El empleo de equipo respiratorio debe cumplir estrictamente las instrucciones
del fabricante y todas las normativas que rijan su seleccion y utilizacion.

[9]. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

Estado fisico gas

Color incoloro

Olor caracteristico
Valores tipicos

Grado: Propano Métodos de ensayo Unidades
Densidad a 15°C ASTM D 1657 kg/m® 520
Presién de vapor a 37.8°C  (100°F) ASTM D 1267 kPa 1230
Densidad de vapor ASTM D 2163 / D 2421 1.55
Limites de explosion (inferior, superior) % 20-95
Punto de inflamacién (PMC) ASTM D 93 °C < -50
Punto de ebullicién/intervalo ASTM D 86 °C < -40

[10]. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Estable a temperatura ambiente. No se producirédn reacciones de polimerizacion peligrosas.
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Materiales a evitar
Evitar el contacto con agentes fuertemente oxidantes.

Productos peligrosos de descompaosicién
La combustion incompleta puede generar gases peligrosos, incluyendo monoxido de carbono.

[11]. INFORMACIONES TOXICOLOGICAS

Ojos
Si se produjera contacto con los ojos podria dar lugar a dafio ocular grave.

Piel
Puede provocar quemaduras debidas al frio y congelacién si el liquido entra en contacto con la piel.

Inhalacion
Bajas concentraciones de vapor pueden provocar nduseas, mareo, dolores de cabeza y somnolencia.

La inhalacién de altas concentraciones de vapor puede provocar un efecto narcético. Las altas concentraciones de
vapor pueden provocar los sintomas de insuficiencia de oxigeno que, unidos a la depresién del sistema nervioso
central, pueden acarrear una rapida pérdida de conciencia.

Abuso:

Este producto no es nocivo en condiciones normales de uso; sin embargo, la inhalaciéon voluntaria de altas
concentraciones de vapor, aun tratdndose de periodos muy breves, puede provocar la inconsciencia y/o acarrear la
muerte repentina.

[12]. INFORMACIONES ECOLOGICAS

Movilidad
Es improbable que los vertidos penetren en el subsuelo.

Persistencia y degradabilidad
Es improbable que ocasione efectos adversos a largo plazo en el medio ambiente.

Potencial bioacumulativo
No es probable que este material se bioacumule.

Toxicidad acuatica
Es improbable que ocasione efectos a largo plazo en el medio ambiente acuético.

[13]. CONSIDERACIONES RELATIVAS A LA ELIMINACION
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No desprenderse de ningun contenedor de GLP. Devolver al suministrador todos los recipientes/envases. Los
envases vacios pueden contener algun residuo del producto. Las etiquetas informativas de los peligros del producto
son un medio para manejar con seguridad el recipiente vacio y, por lo tanto, no deben arrancarse.

Los recipientes vacios representan un peligro de incendio pues pueden contener residuos de productos
inflamables. No soldar nunca, ni estafiar, ni soldar con soldadura dura, los recipientes vacios.

[14]. INFORMACIONES RELATIVAS AL TRANSPORTE IATAICAO: Mezcla de

hidrocarburos gaseoso licuados, sin otra especificacion (propano). Gas inflamable, Clase 2.1. Prohibido el
transporte en aviones de pasajeros.

Naciones Unidas: Mezcla de hidrocarburos gaseosos licuados, sin otra especificacion (propano). Gases
inflamables, Clase 2.1, Numero 1965.

ADR/RID: Mezcla de hidrocarburos gaseosos licuados, sin otra especificacion (propano). Gases inflamables,
Clase 2, Item 2°F. Numero de Identificacién de Peligro 23.

IMO: Mezcla de hidrocarburos gaseosos licuados, sin otra especificacion (propano). Gas inflamable, Clase 2.1

[15]. INFORMACIONES REGLAMENTARIAS

Categoria del riesgo en la UE
Extremadamente inflamable

Etiquetado en la UE

Simbolo: Llama
Sefial de peligro: EXTREMADAMENTE INFLAMABLE
Contiene: Gases de petréleo

Riesgo (R) Frases:
R 12 Extremadamente inflamable

Seguridad (S) Frases:

S2 Manténgase fuera del alcance de los nifios

S3/9 Consérvese el recipiente en lugar fresco y bien ventilado

S16 Conservar alejado de fuentes de ignicion. No fumar

S36/37/39 Usen indumentaria y guantes adecuados y proteccidn para ojos/cara

Otras regulaciones
Reglamentacion nacional:

Ref. SSP2107 (Propano comercial) Pagina 6 de 7
Fecha: 10/06/1998



DATOS SOBRE SEGURIDAD, SALUD Y MEDIO AMBIENTE
DE PRODUCTOS BP
(Material Safety Data Sheet)

R.D. 1078/93, Reglamento sobre Clasificacion, Envasado y Etiquetado de Preparados Peligrosos.
R.D. 363/95, Reglamento sobre Notificacién de Substancias Nuevas y Clasificacion, Envasado y Etiquetado de
Substancias Peligrosas.

[16]. oTRAS INFORMACIONES

Emitido por

Product Stewardship Group
BP QOil Technology Centre
Chertsey Road
Sunbury-On-Thames
Middlesex, TW16 7LN

Esta Hoja de Datos y la informacion sobre Seguridad, Salud y Medio Ambiente que contiene se considera exacta
en la fecha que aparece a pie de pagina. Hemos revisado toda la informacién contenida en ella que se ha obtenido
de fuentes ajenas a las compafiias de Grupo BP. De todas formas, ninguna garantia o representacion expresa o
implicita se refiere a la exactitud o terminacion de los datos e informacion contenidos en esta hoja de Datos.

Las precauciones sobre Salud y Seguridad, asi como los consejos sobre Medio Ambiente contenidos en esta Hoja
de Datos podria no ser exacta para todas las situaciones individuales.

Es obligacion del usuario evaluar y utilizar este producto con seguridad y cumpliendo todas las leyes y
reglamentaciones aplicables. Ninguna declaracién contenida en esta hoja de Datos puede ser tomada como un
permiso, recomendacién o autorizacion dada o implicita para practicar ninguna invencién patentada sin una licencia
vélida.

El grupo BP Qil no sera responsable de ningln dafio o lesién resultado de un uso anormal de este material, de
ningun fallo derivado de las recomendaciones o de ningun peligro inherente a la naturaleza del material.
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